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ZMLUVA
reg. Cislo:2412/2013/KU/OMV-001

uzavreta podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov

medzi

Narodnym bezpecnostnym Gradom

Budatinska 30, 850 07 Bratislava, tel.: 02/6869 2334, fax: 02/6869 1700
Zastupenym: riaditel'om Narodného bezpecnostného Uradu, Ing. Jozefom Magalom
1CO: 36061701

dalej len « Narodny bezpecnostny Urad »

a

Francizskym Instititom na Slovensku

Sedlarska 7, 812 83 Bratislava, tel. : 02/593 47 735, fax : 02/593 47 798
Zastipenym: Guillaume ROBERT, riaditel’, alebo nim spinomocnena osoba

1CO: 31783112

Cislo Gctu: 2629520424/1100

ZahraniCné kulturne stredisko vzniknuté v roku 1990 na zaklade medzivladnej dohody
medzi CSFR a Francuzskou republikou

Francuzsky institat na Slovensku nie je platcom DPH

dalej len « IFS »

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom:

Clanok 1 : Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zabezpecenie extenzivnej vyucby franclzskeho jazyka pre
~Délégués capitale" a slovenskych statnych zamestnancov prichadzajlucich do styku
s europskymi otazkami (programy tykajluce sa skupinovych a individualnych kurzov), v
ramci viacro¢ného planu vyucby francizskeho jazyka, ktory podporuje Medzinarodna
organizacia pre frankofdniu (OIF) a ktorého operatorom je IFS. Tento program vyucby
prebieha na zaklade navrhu Dohody o partnerstve pri vyucbe francuzskeho jazyka pre
slovenskych zamestnancov Statnej spravy zo dha 22. januara 2013, predloZzeného
Slovenskej republike OIF, a na zaklade navrhu narodného planu vyucby na rok 2013.

Clanok 2 : Povinnosti IFS

1. IFS sa zavazuje zabezpelit vyucbu franclUzskeho jazyka pre Styroch prislusnikov
Narodného bezpecnostného Uradu, v sulade s oficidlnym listom Narodného
bezpeCnostného Uradu, ktory musi obsahovat’ menny zoznam Ucastnikov, v pocte
vyucovacich hodin 100 v trvani 45 min. pre jednu skupinu, pocCas dvoch semestrov
(kazdy semester po 50 hodin), od nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy do 11. 12.
2013.

Vyucba v ramci skupinovych kurzov bude prebiehat’ v priestoroch oddelenia kurzov
IFS a Ministerstva zahranicnych veci a eurdpskych zalezZitosti Slovenskej republiky.

N

Clanok 3 : Povinnosti Narodného bezpecnostného tradu

1. Narodny bezpecnostny Urad odosle IFS oficialny list podla ¢l. 2 bod 1., ktory bude

obsahovat’ menny a definitivny zoznam ucastnikov kurzov najneskdr do jedného dna
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odo dnia nadobudnutia Gcinnosti tejto zmluvy.

Ako svoju spolulcast’ na programe skupinovych kurzov, uvedenom v predmete, sa
Narodny bezpecnostny Urad zavazuje uhradit’ IFS 105 EUR / osoba / rok (stopat’ eur /
osoba / rok) za zapis, otestovanie a zaradenie kazdého UGcastnika do prislusnej skupiny
v rdmci programu bez ohl'adu na absolvovany pocet hodin. Fakturovana suma 105
EUR/osoba/rok sa nezmeni ani v pripade, Ze niektory z Ucastnikov ukonci svoju Ucast’
na programe predcasne.

Clanok 4 : Platobné podmienky

1.

Po zacati prvého semestra IFS vystavi faktiru na 420 EUR na zaklade zoznamu
Ucastnikov, ktory poskytne Narodny bezpeCnostny Urad. Splatnost’ faktury je 30 dni od
jej riadneho dorucenia Narodnému bezpecnostnému Uradu, pricom faktdra bude
uhradena vyhradne prevodnym prikazom na Gcet IFS uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.
Okrem nalezitosti podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov musi faktira obsahovat’ Cislo tejto zmluvy, den jej podpisu a
dohodnuté prilohy.

Clanok 5 : Zrusenie zmluvy

1.

2.

V pripade vis maior m6ze byt platnost’ tejto zmluvy ukoncena dohodou bez uplatnenia
vzajomnych narokov zmluvnych stran.

Tato zmluvu je mozné vypovedat’ aj bez uvedenia dovodu v 1 mesacnej vypovednej
lehote, ktora zacina plynat odo dria dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.
V tomto pripade su zmluvné strany povinné si pocas vypovednej lehoty vzajomne
vysporiadat’ uz vzniknuté zavazky.

V pripade odstlUpenia od zmluvy jednou zo zmluvnych stran zinych dovodov ako
podla bodu 1., sa odstupujica zmluvna strana zavazuje nahradit’ druhej zmluvnej
strane jej Ucelne vynalozené naklady.

Clanok 6 : Spor

Zmluvné strany sa zavézuju rieSit’ spory slvisiace s plnenim tejto zmluvy prednostne
dohodou. Ak nedo6jde k dohode, spory bude riesit’ vecne a miestne prislusny sud
Slovenskej republiky prislusny podla sidla navrhovatela.

Clanok 7 : Zmeny a doplnenia zmluvy

Strany mézu tdto zmluvu menit’ a dopifiat’ len po obojstrannej dohode vo forme
pisomnych a ocislovanych dodatkov, ktoré budu tvorit’ neoddeliteln stcast’ zmluvy.

Clanok 8 : Zavereéné ustanovenia

1.

Tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.
z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informécii) v platnom zneni. Zmluvné strany berd na vedomie
a sthlasia, Ze tato zmluva vratane vSetkych jej sicasti a priloh bude zverejnena
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vilady Slovenskej republiky.
Zverejnenie zmluvy sa nepovazuje za poruSenie ani za ohrozenie obchodného
tajomstva.

Zmluva je G¢innd diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitl do 31.12.2013.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva sa spravuje ustanoveniami Obchodného
zakonnika a slovenskym pravnym poriadkom.
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5. Tato zmluva je vyhotovena v slovenskom a franclizskom zneni, v piatich rovnopisoch
v kazdom jazyku, z ktorych IFS obdrzi dve vyhotovenia v oboch jazykoch a Narodny
bezpecnostny Urad tri vyhotovenia v oboch jazykoch, priCom obidve znenia maju
rovnaku platnost’.

6. Zmluvné strany po precitani textu tejto zmluvy prehlasuju, Ze jej textu porozumeli
a Zze uvedenu zmluvu uzatvaraju na zaklade slobodnej a vaznej vole, s opravnené
tato zmluvu podpisat, na znak ¢oho pripajaju svoje vlastnorucné podpisy.

Za Narodny bezpecnostny Urad Za Francuzsky institat na Slovensku
Ing. Jozef Magala Riaditel’ IFS alebo nim splnomocnena osoba



